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Tone 3 — 6th Morning Gospel
Memory of the Holy Forefathers

Avaotdoo AToAvtikiov
‘Hxoc vy’
Evgoavéobw ta ovgavia, ayaAAacbw ta éniyela,

0T émoinTe kKEATOG €v Poaxiovt avTov 6 Kvgiog:
EnAtnoe T@ Bavatw tov OAvaTtov. TEWTOTOKOG TWV
VEKQWYV E€YEVETO, €K KOIALAG ALDOV €QQVOATO T|UAG, KAl
MAEETXE TQ KOOUW TO péya EAeog.
AnoAvtikiov twv I[Igonatoéowv
"Hxoc §’

’Ev mtiotel tovg Ilpomatogag édikaiwoag, Tnyv €€
'EOvav ot avtwv moopvnotevoapevos ExkAnoiav,
Kavxwvrtat év d06&n oi Ayiot, 8t €k OTEQUATOG AVTWY,
Umdxel kKaQmog eVKAENG, 1] AOTIOQWS TEKOVOA OF,
Taig avtwv ikeoialg, XpLote 6 O@edg, WOV Tag PUXAG
uwv.

AmnoAvtikiov Tov Ayiov Atovugiov

‘Hxoc o’

TNe ZaxvvOov tov yovov kal Alyivng Tov meoedgov,
TOV EOVEOV Movrg Twv Zteo@adwv, Atovioiov
ATIAVTEG, TIUNOWUEV OUUPOVWS Ol TLaTol, fowvTeg
TEOG AVTOV EIAKQIVWGS OALG ALTALG TOVG TIV OT)V
pvnunv émteAovvtag, owie kai owvtdag oot A6Ea
Tt o€ dofaoavtt XpLotw, d6&a T ot Oavpaotwoavrt,
00&a T dwEnoapévw ot ULy, MEETPLV dkoiunTov.
AnoAvtikiov Tov Ayiov l'ewoyiov
‘Hxoc &

Q¢ TV alpadwtwy EAev0eQwTrg, KAl TWV MTWXWV
UMeQAomIOTNG, A00eVOUVTWY LATEOG, BACIAEWV
vnéopayog, Toomarogpope Meyalopaptug I'ewoyte,
neéofeve XoLOTE Tw Oew, cwdNVaAL TAG PuXAg NU@V.
Kovtdxkiov ITpoeooTiov
“Hyoc v/

‘H INapBévog orjpegov, Tov mpoatwviov Adyov, év Lnn-
Aaiw EgxeTal, AMOTEKELV AMOQONTWGS, XOQEVE 1)
oikovpévn axovtioBeion, d0Eaoov peta AyvéAwv kal

twv Iowpévwv, BovAnBévia émo@Onvai, Iadiov véov,
TOV RO Alwvwv Oedv.

Resurrection Apolytikion
Tone 3
Let the heavens rejoice and the earth be glad, for the Lord
has done a mighty deed with His arm; by death He has
trampled on death. The first born of the dead He has be-
come. From Hades depths He has delivered us; and granted
to the world His great mercy.
Apolytikion of the Forefathers
Tone 2
You justified the forefathers in faith, and through them be-
trothed yourself, aforetime, to the Church taken from out of
the Gentiles. The saints boast in glory. For from their seed,

there exists a noble crop, who is she who without seed has
given You birth. By their intercessions, O Christ our God,
save our souls .
Apolytikion of Saint Dionysios
Tone 1
To the offspring of Zakynthos and bishop of Aigina, * pro-
tector of Strophades Monastery, Saint Dionysios, * O be-
lievers, let us all with one accord * pay honor, and sincerely
say to him: * "By your fervent prayers save us, who are ob-
serving your memory and who call to you: * Glory to Christ
who glorified you; * glory to Him who made you marvel-
ous; * glory to Him who gave us you to intercede for us."
Apolytikion of Saint George
Tone 4
As the deliverer of captives and defender of the poor, the
Physician of the sick and of kings a champion, O trophy-
bearer and great martyr George, intercede with Christ our

God to save our souls.
Kontakion of the Forefeast
Tone 3
On this day the Virgin Maid * goes to the grotto to give
birth * to the pre-eternal Word * in an ineffable manner. *
Dance for joy, all the inhabited earth, on hearing. * Glorify
along with Angels and with the shepherds * Him who
willed that He appear as * a newborn Child, * the pre-
eternal God.




O AINOZTOAOZ

TH KYPIAKH TQN AT'TQN
ITPOITATOPQN

IMooxeipevov. "Hyog mA. &’. [Ipooevxn Twv
Aviwv Towwv Iaidwv

EvAoyntoc el Kvgte 6 Oeog twv matépwv
MUV, KAL alveTov Kal 0edoEaTUEVOV TO
OVOUA OO0V €L TOVG AlWVAG.

Lrix. ‘Ot dikatog el €mi maowy, olg €moinoag
MUY, Kat €mtL v oA v aylav v twv
IMatéowv Nuawv TepovoaAn .

Ilpog KoAaooaeig EmiotoAng IlavAov
70 avayvwola (3:4-11)

AdeAgol, dtav 6 XQLoTog @avepwdn, 1) Cwr)
VU@V, TOTE KAl VUELS 0LV VT PaveEQwO-
oeo0e év d0&n. Nexpwoate 0OV T HEAN T
ETL NG YNG, mopvelav, dkabapotiav, maOog,
erivpilay kaknv, kat v Aeovellav fTig
E0TLV eldwAOAaTOl, O (& €QxeTaL 1) OQYT) TOL
Oe0ov €Ml TOLG VIOVG Mg ameldelag: €V oig
KAl VUELS Teplematrjoaté mote Ote eCNTe €V
avtoig. Nuvi d¢ dno0eo0e kal VUES Tax TtA-
vta, 00YNyV, Ovpov, kakiav, BAaocenuiav,
ALOXQ0AOYIAV €K TOU OTOHATOS VU@V UT)
PevdecOe elg aAAN)Aovg, amekdvodpevVoL TOV
naAalov avOpwmov oLV Tailg mEAEeoy
aVTOV, KAl EVOLOAEVOL TOV VEOV TOV
AVAKALVOUIEVOV ELG ETILYVWOLV KAT' elkOva
TOL KTloavtog avtdv, OTov ovk évi ‘EAANV
katl Tovdatog, mepltoun kat dxkpofvotia,
BaoPagog, XxvOng, dovAog, EéAev0¢epog,
AAAX T TAVTA KAl €V ot XQLoTog.

AAANAovia. 'Hxog mA. o'

Mwvong kat Aagwv €v Tolg LleQevOLY AVTO,
Kol ZAHOUNA €V Tolg ETUKAAOVUEVOLS TO
Ovopa avTtov: EmekaAovvto tov Koglov, kat
AVTOG ELOTKOVOEV AVTQV

Lrix. Exéxkoalav ot dikatot, kat 0 Kvglog etor)-
KOLOEV aUTWV, KAl €k TacwVv twv OAlpewv
AVTWV £QOVOATO AVTOVG

THE EPISTLE

THE SUNDAY OF THE
FOREFATHERS

Prokeimenon. Tone 8. The Prayer of Azariah.
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The reading is fr
the Col os-4d ansj.

Brethren, when Christ who is our life appears,
then you also will appear with him in glory.
Put to death therefore what is earthly in you:
fornication, impurity, passion, evil desire, and
covetousness, which is idolatry. On account of
these the wrath of God is coming upon the
sons of disobedience. In these you once
walked, when you lived in them. But now put
them all away; anger, wrath, malice, slander,
and foul talk from your mouth. Do not lie to
one another, seeing that you have put off the
old nature with its practices and have put on
the new nature, which is being renewed in
knowledge after the image of its creator. Here
there cannot be Greek and Jew, circumcised
and uncircumcised, barbarian, Scythian, slave,
free man, but Christ is all, and in all.

Allilouia. Tone 8

Moses and Aaron are among His priests, and
Samuel is among those who call upon His
name; they called upon the Lord, and He
heard them.

Verse: The righteous cried, and the Lord
heard them; and He delivered them from all
their afflictions.




TO EYAITEAION

KYPIAKHt ENAEKATH!
Ex ToU katax Aovkav
0 16-24

Einev 0 Koplog v mapaBoAnv tavtnv:
AvOpwTos TIg €molnoe delmvov pEya, kol
eKaAeoe TMOAAOUG V kal améotelle TOV
OOVAOV aUTOL T1) WEQ TOL delTVOoL elTteLy
T0lc  KekAnuévols  €pxeoOe, nom
ETold €0t mavta. ¥ kat 1pEavto amo

otL

Hag mapattelcfal mAavieg, O METOG
elmev avt@' aypov mMyopaoa, Kal €xw
avayknv €é£eAbetv kal
0wt O¢, €xE Me TMaQNTNUéVOV. ¥ kal
éteQog elme: Cevyn Powv 1 yoQaoa TEVTE,
Kal moQevopal dOKIHATAL AUTA €0WTW

eV avToOVv:

og, €xe He maQnTnUévov. ¥ kal €teQog
elme yvvaika €ynua, kat dux Tovto ov
duvapatl eéADetv. 2! kal TMaEayevOUEVOS O
dOVAOG  €ékelvog amnyYeWle TQ KLEilw
avToL TavTA. TOTE 0QYLo0eic O olkode-
omoOTNG elme @ O0VAW avtov: £€eADe Ta-
Xéwg €lg tag mAatelag kat QUUAC TNG
TOAEWG, TOUC  TITWXOULG
AVATINEOUG KAl XWAOLG Kal TLUPAOULG
eloayaye wde. 2 kat elmev 0 dovAog:
KOQLE, Yéyovev wg Emétalac, kKat €Tl
TOTIOG €07l B KAl ElTtev O KUELOG TIROG TOV
dovAov: EEeAD¢e elc tag 0dovg Kat @oory-
HOUG KAl avdykaoov eloeADely, tva yeut-
o001 O oilkdg pov. #Aéyw yap Vulv OtL
oVdEIGC TWV AVOQWV €KEVWV TV Ke-
KANUéVwyV yevoetal pov ToL delmvou.
[ToAAot yap elot kAntol, OAtyot d¢ exAe-
KTOL.

Kal Kal

THE GOSPEL

ELEVENTH SUNDAY OF LUKE
The Gospel of Luke 14:16-24
The Lord said this parable: "A man
once gave a great banquet, and invited
many; and at the time of the banquet
he sent his servant to say to those who
had been invited, 'Come; for all is now
ready." But they all alike began to
make excuses. The first said to him, 'l
have bought a field, and I go out and
see it; I pray you, have me excused.’
And another said, T have bought five
yoke of oxen, and I must go to exam-
ine them; I pray you, have me ex-
cused.' And another said, 'T have mar-
ried a wife, and therefore I cannot
come." So the servant came and re-
ported this to his master. Then the
householder in anger said to his serv-
ant, 'Go out quickly to the streets and
lanes of the city, and bring in the poor
and maimed and blind and lame.’
And the servant said, 'Sir, what you
commanded has been done, and there
is still room." And the master said to
the servant, 'Go out to the highways
and hedges, and compel people to
come in, that my house may be filled.
For I tell you, none of those men who
were invited shall taste my banquet.
For many are called, but few are cho-

m

sen.
Fasting / Nnoteia

Christmas fast from_the 15th Nove
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2YNA=APION

‘O Ayio¢ Aloviolog 0 Oavua-
TOVOYOG 0 €k ZaxkvvOov,
Aogxlemiokonog Aiyivng

(17n Aekeppoiov)

I'ovog evoeféotatne kal AQXOVTIKNG OlkoYé-
velag g ZakvvOou (atpoc Mwkiov Xnkov-
oov kal ITavAlvag), dvatpagnke anzoltnv pe
@ dwdypata tov EvayyeAlov. "Etol yorjyooa
dlakQlONKe 0T YOAUHATA KAL TV AQETT).

Nowolg, poAlc évnAucwOnke, aoxoAnOnke pé
v dwaockaAia Ttov Oelov Adyov, @ovtiCo-
VIAG  OLYXOOVWG VA OUVIQEXEL  OTNV

avaxov@lon v @twxwv. Katomwv éywve po-
vaxog oty PactAkt) Movn twv Z10o@adwv,
0mov  a&oknbnke otV dyovmvia, TV
gykodtelx kal TV peAétn twv Toagpav.
"Erterta mnye otv AOnva, yix va Boel kapd L
niookelpévou va talédel ot TepoodAvua.
AAAx O TtOTE dpxlepéac Twv ABnvwv, akovoe
kamowx Kvgakt) 10 Aapmod tov krjpuypa katl
HETX ATO TOAAEC TAQAKATOES TOV EKave
énlokomo Alylvng, Hé TNV €mionun katoTv
é¢yxoton ¢ ExkAnolag KwvotavtivounoAe-
ws. Tax moavtikd tov kabnkovia, émitéAeoe
ayovmva kal dokvoa. Avadeixtnke dAoka-
Aog, matépag kal madaywyog ToL TOLUVIiov
tov. H @rjun tov eixe duxdobet mavtov, aAAx
avTOg  MaQépeve  AMAOC  Kal  TATmEVOG.
AocOévnoe Spwg Ao TOUG TTOAAOLS KOTIOUG Kal
ntagattr)Onke. I'voloe otv ZdaxkvvOo, 6mov pé-
xot o 1579 tav mpoowEvog emiokomog. Meta
amoovEbnke ot Movn 1¢ Oeotdkov TG
Avapovntolag, 6oL AOKNTEVE KAl HE YA
K1ovTte Kat fondovoe Tovg KATOlkovg TOov vn-
owov. "Hrtav toon 1) dyann mov eixe, wote moo-
otatePe AKOUA KAl TOV QOVIX TOU AdDEAPOL
tov. O Alovoolog méBave ot Pabx yepapata,
17 AexepPolov 1624. Tapnke ot Movr) Zto-
PAdWV KAl KATX TNV EKTaer) to Astpavo tov
Pynke evwdlaoto kat adikgBopo. "Etol maga-
Hével péxot onpeoa kal 1) ZaxkuvvOog tiua kol
Ttavnyvpllet tov Aylo, oav mEOOTATN Kal Tto-
Alovxo ..

SYNAXARION

The Dionysius of Zakynthos
(17th December)

The holy hierarch, Saint Dionysius, who was born
and reared on Zakynthos, was the son of pious and
wealthy parents, Mocius and Paulina by name. In
his youth he entered the ancient monastery of the
Strophada Islands, which lie south of Zakynthos,
and there he donned the monastic habit. Later, he
was appointed Archbishop of Aegina, and adorned
its throne for a considerable time. Thereafter he re-
turned to his homeland. One incident in his life es-
pecially reveals to what virtue he attained. A man
came to him in desperation, witnessing that he had
committed a murder, and was being pursued by
the slain man's family. He asked Saint Dionysius to
give him refuge. The Saint agreed to this, upon
learning that it was his own brother whom the man
had slain, he said nothing, but concealing the ago-
ny of his grief, hid him. When the Saint's kinsmen
arrived at the monastery, he told them that the
Murderer had gone by such and such a way. When
they had departed, he admonished the man con-
cerning the gravity of his sin, instructed him in re-
pentance, and sent him off in peace having forgiv-
en him his brother's murder. According to local
tradition, this man later returned and became a
monk at this same monastery. Saint Dionysius re-
posed in peace in 1621, leaving behind his sacred
and incorrupt relics as a treasure for his fellow citi-
zens.




